Basketballstander
Basketball stand

Aufbau- und Gebrauchsanleitung
Assembly and user instructions

Bitte lesen Sie vor Gebrauch sorgfaltig die Bedienungsanleitung.
Please read the instruction manual carefully before use.
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Aufbau

Structure

Korbriickwand
Backboard

Schraubensatz
Screw & nut set (Short, Small)

Schraubensatz
Screw & nut set (Short, Small)
Schraubensatz
Screw & nut set (Long, Small) @ Polkappe

Top pole cap

Obere Stange
Top pole

Mittlere Stange
Middle pole

@ Untere Stange

Lower pole

Schraubensatz
Screw & nut set (Long, Large)

Strebe rechts
Strebe links Lower right brace

Lower left brace

Schraubensatz Schraubensatz
Screw & nut set (Short, Large) Screw & nut set (Short, Large)

Sockel

Molded base
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Montage

Bevor Sie mit der Montage beginnen, platzieren Sie den Sockel des Basketballstanders auf
einem flachen, ebenen Untergrund ohne spitze oder scharfe Gegenstande, die ihn bescha-
digen konnten.

1.

Befestigen Sie das Netz (3) am Korbring (2), indem Sie es an den metallischen Haken am Ring
einhangen.

. Legen Sie den Korbring (2) auf die Vorderseite der Korbrtickwand (1) und die Polkappe (4) auf

die Ruckseite, verbinden Sie die Bauteile mit den vier Schraubensatzen (14). Schieben Sie nun
die obere Stange (5) mit dem gelochten Ende in die Polkappe (4) und verbinden die Bauteile
mit dem Schraubensatz (16). Achten Sie hierbei darauf, dass sich die Einkerbung der oberen
Stange (5) auf der Ruckseite befindet.

. Die untere Stange (7) zeigt mit dem eckigen Ende nach oben. Stecken Sie das eckige Ende

der mittleren Stange (6) komplett auf das eckige Ende der unteren Stange (7). Achten Sie
hierbei darauf, dass die beiden seitlichen Schrauben am oberen Ende der mittleren Stange (6)
auf den gleichen Seiten wie die den vorgebohrten Lochern der unteren Stange (7) liegen.

. Montieren Sie die Rader (10) und die untere Stange (7) am Sockel, indem Sie die Achse (9) an

einer Seite des Sockels (8) einfuhren und durch die Locher der Rader (10) und der unteren
Stange (7) schieben. Achten Sie hierbei darauf, dass die einzelne Schraube am oberen Ende
der mittleren Stange (6) nach hinten zeigt.

. Legen Sie die Streben (11 und 12) mit dem oberen Ende an die Seiten der unteren Stange (7)

und befestigen diese dort mit dem Schraubensatz (17). Die unteren Enden der Streben wer-
den jeweils mit zwei Schraubensatzen (15) am Sockel befestigt.

. Losen Sie die drei Schrauben am oberen Ende der mittleren Stange (6), bis Sie die obere

Stange (5) mit montierter Korbriickwand (1) und nach hinten zeigender Kerbe mindestens
17 cm einfUhren kénnen. Stabilisieren Sie die obere Stange nun, indem Sie die drei Schrau-
ben festziehen.



Haben Sie alle Teile montiert und die Schrauben festgezogen, befullen Sie den Sockel des Bas-

ketballstanders mit Wasser oder Sand und verschlieRen die Offnung mit dem Verschluss (13).
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Sicherheitshinweise

« Stellen Sie den Basketballstdnder auf einen festen und ebenen Untergrund.

¢ Prufen Sie vor Benutzung des Basketballstanders, ob alle Verbindungen fest angezogen
sind und prufen Sie dieses spater wiederholt!

« Fullen Sie immer den Full mit Wasser oder Sand, damit die Stabilitat des Basketballstanders
gewabhrleistet ist und nicht nach vorne fallt.

 Lassen Sie Kinder nie in unmittelbarer Nahe des Trainingsgerats ohne Aufsicht spielen oder
das Gerat montieren.

« Benutzen Sie den Basketballstander nie in der Nahe von Wasser oder lassen Sie ihn nicht im
Regen draullen stehen.

« Tragen Sie zum Training geeignete Kleidung. Die Kleidung muss so beschaffen sein, dass diese
nicht aufgrund ihrer Form wahrend des Trainings irgendwo hangen bleiben kann. Tragen Sie
immer Sportschuhe und trainieren Sie nie mit nackten FuRen, Sandalen, Strumpfhosen oder
Strimpfen.

« Uberprufen Sie vor jeder Benutzung, dass der Basketballstander funktionsfahig ist und
benutzten Sie ihn nicht, wenn er nicht einwandfrei funktioniert.

* Wenn Sie sich schlecht fuhlen, stoppen Sie sofort das Training.

« Kontrollieren Sie den Basketballstdnder regelmaRig nach defekten Teilen und tauschen
Sie sie aus.

« Verwenden Sie den Basketballstander nur fur den vorgesehenen Zweck.

* Tragen Sie keinen Schmuck, mit dem Sie am Basketballkorb hangen bleiben kdnnen.

« Klettern Sie nicht am Basketballstander herum.

* Hangen Sie sich nicht an den Korb, fUhren Sie keine Dunks durch, der Basketballstander
kénnte umkippen.



Transport

Umfassen Sie den mittleren Pfosten mit beiden Handen und
fixieren Sie den Sockel mit inrem linken FuB. Kippen Sie den Bas-
ketballstander in Ihre Richtung, bis Sie ihn mittels der montierten
Transportrollen bewegen kénnen. Haben Sie das Gerat an den
gewunschten Standort gebracht, dann richten Sie ihn wieder
vorsichtig auf.

Einstellung der Hohe des Korbbretts

Losen Sie die drei Schrauben, die die mittlere und obere Stange verbinden und verandern

Sie die Hohe. Achten Sie dabei darauf, die Stangen nicht ganz herauszuziehen. Wenn Sie die
gewunschte Hohe eingestellt haben, ziehen Sie die Schrauben wieder fest an. Die Rohre mus-
sen mindestens 17 cm ineinander geschoben werden.

Wartung und Lagerung

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem Tuch oder feuchten Lappen und nicht mit speziel-

len Reinigungsmitteln! Uberprufen Sie das Produkt vor und nach Gebrauch auf Schaden und
VerschleiRspuren. Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen vor! Sollten Teile beschadigt
sein oder scharfe Ecken und Kanten entstanden sein, darf das Produkt nicht mehr verwendet
werden! Nehmen Sie im Zweifel mit unserem Service Kontakt auf (service@myToys.de). Lagern
Sie das Produkt an einem sicheren, witterungsgeschutzten Ort, so dass es nicht beschadigt
werden kann oder Personen verletzen kann.

Entsorgungshinweise

Bitte fUhren Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer den zur VerflUgung stehenden Ruck-
gabe- und Sammelsystemen zu. Fragen beantworten die Entsorgungsunternehmen vor Ort.
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Assembly

Before starting the assembly, place the moulded base of the basketball stand on a flat, even
surface, avoiding any pointed or sharp objects that could cause damage to the base.

1. Affix the net (3) to the hoop (2) by hanging it onto the metallic hooks around the hoop.

2.

Connect the hoop (2) to the front side of the backboard (1) and the top pole cap (4) to the
rear side using the four screw and nut sets (14). Insert the end of the top pole (5) with the
hole into the top pole cap (4) and connect them with the screw and nut set (16), taking care
to ensure the indentation in the top pole (5) is on the rear side.

. The square end of the lower pole (7) must point upwards. Insert the square end of the middle

pole (6) all the way into the square end of the lower pole (7). Make sure both side screws at
the top end of the middle pole (6) align with the pre-drilled holes in the lower pole (7).

. Affix the wheels (10) and the lower pole (7) to the base by inserting the axle (9) on one side of

the moulded base (8) and feeding it through the holes in the wheels (10) and the lower pole
(7). Make sure the screw at the top end of the middle pole (6) is pointing to the rear.

. Position the braces (11 and 12) so that the top end of the braces meets the sides of the lower

pole (7) and fix in place with the screw and nut set (17). The bottom ends of the braces are
attached to the base using two screw and nut sets (15).

. Loosen the three screws at the top end of the middle pole (6) until you can insert the top

pole (5) with mounted backboard (1) by at least 17cm, making sure the groove is facing back.
Now stabilise the top pole by tightening the three screws.



When all parts are assembled and you have tightened the screws, fill the base of the basketball
stand with water or sand and seal the opening with the closure (13).
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Safety Instructions

 Place the basketball stand on a firm and level surface.

« Check that all connections have been tightly fastened before using the basketball stand and
check again later!

« Always fill the base with water or sand so that the stability of the basketball stand is assured
and it won't fall forwards.

* Never allow children to play in the immediate proximity of this piece of training equipment
without supervision and never let them assemble it.

* Never use the basketball stand near water or leave it outside in the rain.

* Wear suitable clothing when training. The clothes must be constituted in such a way that they
cannot catch in anything during the training due to their fit. Always wear sports shoes and
never train in bare feet, sandals, socks or tights.

« Before each use, check that the basketball stand is set up correctly and never use it if it is not
working properly.

« If you feel ill, stop training immediately.

* Check the basketball stand regularly for defective parts and replace them.

» Use the basketball stand for its intended purpose only.

* Never wear jewellery which could catch in the basketball basket.

¢ Do not climb up the basketball stand.

* Do not hang off the basket or make slam dunks, the basketball stand could tip over.
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Transporting the stand

Grasp the central post with both hands and fix the base with
your left foot. Tilt the basketball stand towards you until you can
move it using the mounted wheels. Once you have transported
the stand to where you want it, return it carefully to an upright
position.

Setting the height of the backboard

Unscrew the three screws of the middle post and adjust the height. Be careful not to pull the
post out completely. When you have the post at the required height tighten the screws again
tightly. The posts must be pushed at least 17 cm into each other.

Maintenance and storage

Use a dry or damp cloth only to clean the product; do not use special cleaning agents! Check
the product for damage or traces of wear and tear before and after each use. Do not make any
structural changes. For your own safety, please use original spare parts only. If parts become
damaged or if sharp edges or corners should develop, the product may not be used any more.
If in any doubt, please contact our service team (service@myToys.de). Store the productin a
safe place where it is protected from the elements, cannot be damaged, and cannot injure
anyone.

Disposal Advice

At the end of the product’s life, please dispose of it at an appropriate collection point in your
area. Local waste management companies will be able to answer your questions on this.
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Warnhinweise / Warnings

DE: Achtung! Prufen Sie den Zustand des Artikels vor Nutzung. Im Fall von Beschadigungen
entfernen Sie den Artikel oder die betroffenen Komponenten. Der Stander muss jederzeit gegen
Umkippen gesichert sein. Hangen Sie sich niemals an den Korb. Nur fur private Nutzung
geeignet. Aufbau nur durch Erwachsene. Stellen Sie den Artikel auf einem ebenen Untergrund
auf. Ein Aufbau auf unebenem Untergrund kénnte die Stabilitat des Artikels beeintrachtigen und
eine Verletzung der Benutzer zur Folge haben. Schrauben kénnen sich bei langerem Gebrauch
6sen. Kontrollieren Sie daher die Schrauben regelmaliig und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.
Bewahren Sie die Verpackung fur Kommunikationszwecke auf. Entfernen Sie alle Verpack-
ungselemente vor Gebrauch des Artikels.

EN: Warning! Check the condition of the item before using it. In case of any damage, remove
the item or the affected components. The stand must be secured against tipping over at all
times. Never hang from the basket. Suitable for private use only. Assembly only by adults. Make
sure article is set on a stable and even surface. An assembly on uneven surface could harm the
stability of the article and injure users. Screws may become loose over time. Check the screws
on a regular basis and tighten them if necessary. Keep the packaging for any possible future
correspondence. Remove all packaging elements before using the article.

Hergestellt fir/Manufactured for:
myToys.de GmbH

Potsdamer Stralte 192

10783 Berlin

Germany

Artikelnummer: 16632969
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